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Sodba Sodisca (Cetrti senat) z dne 13. decembra 2007

(predlog za sprejetje predhodne odlocbe VAT and Duties

Tribunal, London — ZdruZeno kraljestvo) — Asda Stores Ltd

proti The Commissioners of Her Majesty’s Revenue &
Customs

(Zadeva C-372/06) ()

(Carinski zakonik Skupnosti — Izvedbeni predpisi — Uredba
(EGS) st. 2454/93 — Priloga 11 — Nepreferencialno poreklo
— Televizijski sprejemniki — Pojem bistvene predelave ali
obdelave — Merilo povecanja vrednosti — Veljavnost in
razlaga — PridruZitveni sporazum EGS-Turcija — Sklep st. 1/
95 PridruZitvenega sveta — Neposredni ucinek — Razlaga)

(2008/C 51/33)

Jezik postopka: anglescina

Predlozitveno sodis¢e

VAT and Duties Tribunal, London

Stranki v postopku v glavni stvari
ToZela stranka: Asda Stores Ltd

ToZena stranka: The Commissioners of Her Majesty’s Revenue &
Customs

Predmet

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe — VAT and Duties
Tribunal, London — Veljavnost priloge 11 k Uredbi Komisije
(EGS) §t. 2454/93 z dne 2. julija 1993 o dolocbah za izvajanje
Uredbe Sveta (EGS) t. 2913/92 o carinskem zakoniku Skup-
nosti (UL L 253, str. 1) — Kriteriji za dolocitev nepreferencial-
nega porekla blaga — Televizijski sprejemniki, izdelani v Turciji,
ki vsebujejo katodne cevi s poreklom iz Kitajske oziroma Koreje.

Izrek

1) S preucitvijo prvega vprasanja ni bilo odkritega ni¢ takega, kar bi
lahko vplivalo na veljavnost izpodbijanih dolocb iz tretjega stolpca
tarifne Stevilke 8528 kombinirane nomenklature, navedene v
Priloge 11 k Uredbi Komisije (EGS) $t. 2454/93 z dne 2. julija
1993 o dolocbah za izvajanje Uredbe Sveta (EGS) st. 2913/92 o
carinskem zakoniku Skupnosti.

2) Dolocbe iz tretjega stolpca tarifne Stevilke 8528 kombinirane
nomenklature, navedene v Priloge 11 k Uredbi Komisije (EGS) t.
2454/93, je treba razlagati v tem smislu, da ni treba pri obracunu
vrednosti, ki so jo BTV pridobili med njihovo izdelavo v okolis-
Cinah, kot so v postopku v glavni stvari, nepreferencialnega porekla
posamicnega dela, kot je na primer Sasija, ki je vgrajena v
konéanem izdelku, dolociti posebe;.

)
~

Dolocbe clena 44 Sklepa st. 1/95 PridruZitvenega sveta EGS-
Turtija z dne 22. decembra 1995 o vzpostavitvi zakljucne faze
carinske unije, brane v povezavi s clenom 47 od (1) do (3) Dodat-
nega protokola, podpisanega 23. novembra 1970 v Bruslju, ki je

bil sprejet, odobren in potrjen v imenu Skupnosti z Uredbo Sveta
(EGS) §t. 2760/72 z dne 19. decembra 1972, priloZeno k Spora-
zumu o vzpostavitvi pridruzitvenega razmerja med Evropsko gospo-
darsko skupnostjo in Turcijo, ki ga je 12. septembra 1963 v
Ankari podpisala  Republika Turcija in druge drZave clanice
Evropske gospodarske skupnosti in Skupnost ter je bil sprejet,
odobren in potrjen v imenu Skupnosti s Sklepom Sveta
64/732/EGS z dne 23. decembra 1963, in dolocbe clenov 45 in
46 navedenega Sklepa $t. 1/95 nimajo neposrednega ucinka na
nacionalnih sodiscih in tako ne dajejo posameznim gospodarskim
subjektom pravice, da se nanje sklicujejo v primeru njihove krsitve,
da bi preprecili placilo protidampinskih dajatev, ki se drugace
zahteva. Dolocbe clena 47 Sklepa $t. 1/95 imajo neposredni
ucinek in upravicenci, na katere se le-te nanasajo, imajo pravico, da
se nanje sklicujejo pred sodisci drzav dlanic.

4) Dolocbe clena 47 Sklepa t. 1/95 je treba razlagati v tem smislu,
da ne zahtevajo, da je treba o informacijah, ki jih morajo pogod-
bene stranke, ki so sprejele protidampinske ukrepe, sporociti Skup-
nemu odboru carinske unije na podlagi clena 46 Sklepa st. 1/95
ali PridruZitvenemu svetu na podlagi 47(2) Dodatnega protokola,
obvestiti gospodarske subjekte.

(") UL C 294, 2.12.2006.

Sodba Sodis¢a (prvi senat) z dne 13. decembra 2007

(predlog za sprejetje predhodne odlocbe Finanzgericht

Diisseldorf - Nemdija) - BATIG Gesellschaft fiir
Beteiligungen mbH proti Hauptzollamtu Bielefeld

(Zadeva C-374/06) ()

(Vprasanje za predhodno odlodanje — Davine dolotbe —

Usklajevanje zakonodaj — Direktiva 92/12/[EGS — TroSa-

rinski izdelki — Davéne znamke — Nezakoniti izstop iz

rezima odloga pladila troSarine — Kraja — Dajanje v

potrosnjo v drZavi ¢lanici, v kateri je prislo do kraje — Nevra-

cilo davénih znamk druge drZave clanice, ki so bile Ze nalep-
ljene na ukradene izdelke)

(2008/C 51/34)

Jezik postopka: nemscina

Predlozitveno sodisce

Finanzgericht Diisseldorf

Stranki v postopku v glavni stvari
TozZeca stranka: BATIG Gesellschaft fiir Beteiligungen mbH

ToZena stranka: Hauptzollamt Bielefeld



